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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat ne|spravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuce upute. Djecu mladu od 3
godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za spremanje namirnica

I napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim

smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se Kkoristiti u uredima, hotelskim sobama,

sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i

drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne

prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se

sljedecih uputa:

— ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

— redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnije;

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili

ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja

sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih

koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

UPOZORENJE: Ne Koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje

je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo

neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna

sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne

predmete.
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» Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
oCistite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj

plijesni unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

» Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

» Odstranite svu ambalazu.

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

» Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormarié.

» Slijedite posebne upute za postavljanje
uredaja i promjenu smjera otvaranja vrata
koje su dostupne na naSem web mjestu.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
» Pri prvom postavljanju ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u

kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), osdpojite
utika¢ od uti¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

+ Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

» Zastitite pod od ogrebotina prilikom
okretanja vrata uredaja.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/\ UPOZORENJE!
Nemojte upotrebljavati adaptere s vise

utikaca i produzne kabele.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uredaj mora biti uzemljen.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

« Ako va$a kucna elektricna uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri ¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

« Pripazite da ne oStetite elektriCne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriGara za promjenu
elektri¢nih dijelova.
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» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.

Provijerite postoji li nakon montaze pristup

utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze do¢i u dodir s
hranom.

Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Odrzavanje i €iS¢enje

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloSke kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete ostecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.

» Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10°C do

43°C. Navedeni temperaturni raspon jamci

ispravan rad uredaja.

* Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

» Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

» Ne dopustite da vruéi predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak

zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/

limenci pica.

* Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

» Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vrudi su.

* Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivac¢a ako su vam ruke
vlazne ili mokre.
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/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oSte¢enja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, rucke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.




2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili guenja.
» Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

» Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.

3. UPRAVLJACKA PLOCA
2] E <3

005 538

5% X
Svjetlo indikatora napajanja
Regulator temperature i prekida¢ On/Off
FastFreeze svijetlo

FastFreeze prekidac i prekidac za
resetiranje alarma

Svjetlo alarma

3.1 UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Ukljuc€ivanje

DENE

1. Ukljucite utika¢ u zidnu uti¢nicu.

2. Okrenite gumb za podeSavanje
temperature u smjeru kazaljke na satu na
srednju postavku.

Ako je temperatura u uredaju previsoka,

svjetlo alarma ¢e treperiti i zvucni alarm ¢e se

ukljuciti.

3. Pritisnite prekida¢ FastFreeze i iskljucit ¢e
se zvucni alarm. Svjetlo alarma ¢e
treperiti sve dok unutarnja temperatura ne
dosegne razinu potrebnu za sigurnu
zastitu zamrznute hrane.

Iskljucéivanje

1. Okrenite regulator temperature na polozaj
"O". Iskljucit ¢e se svjetlo indikatora
napajanja .

2. Iskopcajte utikac iz uticnice.

« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

» Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

3.2 Podesavanje temperature
Temperatura se regulira automatski.
Najprikladnija je srednja postavka.

MozZete postaviti temperaturu unutar uredaja:

1. Gumb za podeSavanje temperature
okrenite u smjeru kazaljke na satu kako
biste postigli nizu temperaturu unutar
uredaja.

2. Gumb za podesavanje temperature
okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste postigli viSu
temperaturu unutar uredaja.

3.3 Funkcija FastFreeze

Funkcija FastFreeze se koristi za pred-
zamrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u
pretincu za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane i ve¢
pohranjenje prehrambene proizvode $titi od
zagrijavanja.

@

Za zamrzavanje svjezih namirnica
ukljucite funkciju FastFreeze najmanje 24
h prije stavljanja namirnica u odjeljak za
pred-zamrzavanje.

Za ukljucivanje funkcije:

1. Pritisnite FastFreeze prekida¢ na 2-3 sek.
Ukljucit ¢e se svjetlo FastFreeze.

2. Drzite FastFreeze funkciju ukljucenu na
24 h. Pogledajte poglavlje "Zamrzavanje
svjeze hrane".
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Ova funkcija zaustavlja se nakon 52 h.
Za iskljucivanje funkcije pritisnite tipku
FastFreeze na 2-3 sek.

3.4 Alarm kod visoke temperature

Kada je temperatura u odjeljku zamrzivaca
previsoka, lampica alarma treperi i ukljuCuje
se zvuk.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Zamrzavanje svjeze hrane

Koristite odjeljak zamrzavaca za zamrzavanje
svjeze hrane i dugotrajno skladistenje
smrznute i duboko zamrznute hrane.

Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte
funkciju FastFreeze najmanje 24 h sati prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Ne prekoracujte maksimalnu koli€¢inu hrane
koja se moze zamrznuti bez dodavanja druge
svjeze hrane u 24 h (pogledajte nazivnu
plocicu).

Kad je postupak zamrzavanja zavr$en, uredaj
se automatski vra¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte "funkcija
FastFreeze").

Za viSe informacija pogledajte "Savjeti za
zamrzavanje".

5. SAVJETI | POMOC

5.1 Savjeti za usStedu energije

+ Originalna konfiguracija osigurava
najucinkovitije koristenje energije.

* Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZze no $to je potrebno.

» Sto je hladnija postavka temperature, to je
veca potroSnja energije.

* Ne prekrivajte ventilacijske resetke ili rupe.

8 HRVATSKI

Pritisnite tipku za poniStavanje alarma za
iskljucivanje zvu¢nog alarma.

Kada se ponovno uspostave normalni uvjeti,
svjetlo alarma i zvuéni signal ée se iskljuciti.

4.2 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, ukljucite
FastFreeze funkciju najmanje 3 h prije
stavljanja proizvoda u odjeljak za
zamrzavanije.

Za spremanije velikih koli¢ina hrane, izvadite
ladice i stavite namirnice izravno na police,
najmanje 15 mm dalje od vrata.

/\ OPREZ!

Ako je napajanje iskljuc¢eno dulje od
vrijednosti prikazane na nazivnoj plo¢ici u
odjeljku "vrijeme odgovora", odmrznute
namirnice morate odmah konzumirati.
Pogledajte "Alarm kod visoke
temperature".

5.2 Savjeti za zamrzavanje

* Ne zamrzavaijte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid. Tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

* Ne stavljajte vru¢u hranu u zamrzivac.

* Ne stavljajte svjezu, nezamrznutu hranu
neposredno pored ve¢ zamrznute hrane.

* Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice kako biste izbjegli ozebline.



* Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati.

5.3 Savjeti za skladistenje
zamrznute hrane

+ Odjeljak hladnjaka je oznacen s

ez

+ Pri odredivanju odgovarajuc¢e temperature
koja osigurava oCuvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda temperatura je
manja ili jednaka -18°C.

» ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraéeg roka trajanja.

« Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

» Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

5.4 Rok trajanja

Vrsta jela Rok traja-
nja (mje-
seci)

Kruh 3

Voce (izuzev citrusa) 6-12

Povrce 8-10

6. ODRZAVANJE | CISCENJE

Vrsta jela Rok traja-
nja (mje-
seci)

Ostaci hrane bez mesa 1-2

Miijeéna hrana:

Maslac 6-9

Meki sir (npr. mozzarella) 3-4

Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3

Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6

Skampi 12

Ociscenje Skoljke i dagnje 3-4

Kuhana riba 1-2

Meso:

Perad 9-12

Govedina 6-12

Svinjetina 4-6

Janjetina 6-9

Kobasice 1-2

Sunka 1-2

Ostaci hrane s mesom 2-3

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe o istite unutrasnjost i sav
pribor toplom vodom i neutralnim sapunom, a
zatim osusite.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

6.2 Redovito ¢iS¢enje
Redovito Cistite opremu:

« Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom. Isperite ih i
posusite.

» Redovito briSite brtve na vratima.

6.3 Odmrzavanje zamrzivaca

/\ OPREZ!

Nikada nemojte koristiti oStre metalne
alate za struganje inja s isparivaca.

Za ubrzavanje odmrzavanja koristite
samo pribor koji preporucuje proizvodac.

HRVATSKI



@ 4. Ocistite donji dio uredaja usisavacem.

Postavite nizu temperaturu oko 12 h prije 6.5 Ciscenje filtra ventilacije
odmrzavanja. Filtar se moZe skinuti i oprati.
Normalno je da se na policama zamrzivaca i Uredaj je opremljen filtrom za ulaz zraka (1) i
oko gornjeg odjeljka tvori tanki sloj inja. kanalom za odvod zraka (2) na ventilacijskoj
Zamrzivac¢ odledite kad sloj inja dosegne reSetki.

debljinu od 3 do 5 mm.

1. Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uti¢nice.

2. Uklonite namirnice.

3. Ostavite vrata otvorena i zastitite pod od
vode.

4. Stavite lonac tople vode u odjeljak

zamrzivaca kako biste ubrzali

odmrzavanje.

Osusite unutrasnjost nakon odmrzavanja.

Ukljucite uredaj. Zatvorite vrata.

Postavite najnizu temperaturu najmanje 3

hprije nego $to vratite hranu u odjeljak

zamrzivaca.

Noxn

Stisnite lamele (A) i (B) prstima.
Povucite filtar prema dolje.
Izvucite filtar van.

Za vracanje filtra obavite postupak
obrnutim redoslijedom.

6.4 Ciséenje zraénih kanala

1. Uklonite postolje (A), a zatim ventilacijsku
reSetku (B).

PoON=

6.6 Razdoblje nekoriStenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

1. IskopcCajte uredaj iz napajanja.
2. Izvadite svu hranu.
3. Odmrznite ureda.
2. Odistite ventilacijsku re$etku. (Pogledajte | 4. OCistite uredaj i sav pribor.
,Ciséenije filtra ventilacije”. ) 5. Ostavite vrata otvorena kako biste
3. Pazljivo izvucite usisnik zraka (C), sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.
provjeravajuéi da nema zaostale vode od
odmrzavanja.

7. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

10 HRVATSKI



7.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utikac nije spojen na uti¢nicu za
elektriénu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u uti€nicu
elektriéne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi elektri¢ni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju¢en je zvuéni ili vizualni alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature".

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature".

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka

ploc¢a”.

Istovremeno je umetnuto previse
hrane.

Pricekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Hrana stavljena u uredaj je pretopla.

Prije pohranjivanja ostavite da se
hrana ohladi na sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Uklju€ena je funkcija FastFreeze.

Pogledajte odjeljak "FastFreeze
funkcija".

Kompresor se ne pokrece nepo-
sredno nakon pritiska "FastFreeze",
ili nakon promjene temperature.

Kompresor se uklju¢uje nakon ne-
kog vremena.

To je normalno, nije doslo do pogre-
Ske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom resSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otvara-
nja vrata pri¢ekajte nekoliko sekun-
di.

Ima previse inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Hrana nije pravilno umotana.

Pravilno umotajte hranu.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-

dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-

dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Voda curi na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spojen
na pliticu za isparavanje ispod ure-
daja.

PriCvrstite otvor za otopljenu vodu
na pliticu za isparavanje.

Nije moguce postaviti temperaturu.

Uklju¢ena je FastFreeze funkcija .

Rucno iskljucite FastFreeze funkciju
ili pricekajte dok se automatski ne
iskljuci. Pogledajte odjeljak "Fast-
Freeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka.

Temperatura nije postavljena isprav-
no.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Hrana je prevruca.

Pustite da se namirnice ohlade prije
spremanja.

Istodobno se sprema previse hrane.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Debljina inja vec¢a je od 4-5 mm.

Odmrznite uredaj.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Uklju€ena je funkcija FastFreeze.

Pogledajte odjeljak "funkcija Fast-
Freeze".

U uredaju nema strujanja hladnog
zraka.

Osigurajte strujanja hladnog zraka u
uredaju. Pogledajte poglavlje "Sa-
vjeti i pomo¢".

Svijetlo indikatora napajanja bljeska.

Doslo je do pogreske u mjerenju
temperature.

Kontaktirajte ovlastenog elektri¢ara
ili ovlasteni servisni centar.

®

Ako se problem ne otkloni, obratite se

2. Za podeSavanje vrata pogledajte upute
za postavljanje.
3. Za zamjenu neispravnih brtvi na vratima

ovlastenom servisnom centru.

7.2 Zatvorite vrata

1. Odistite brtve na vratima.

8. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priruénikom i svim
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obratite se ovlaStenom servisu.

ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice htfps.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.



9. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoli$a i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektricnih i elektronickih uredaja. Uredaje

je navedeno u "Instalacija" ovog korisnickog
priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuéi planove utovara, obratite se
proizvodacu.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.
@ MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwherbe, 6poLLype u MHdOpMaLWje 3a peLuaBaHe

npobnema, cepBucrpane 1 Nonpasky:
www.electrolux.com/support

3appkaHo npaso U3MeHa.
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9. M"HOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAME.........cccoiiiie 24
10. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ..o 24

1. A UHPOPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje u kopuwhewwa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaumje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MECTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3NYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hak€, YKONMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [eua
y3pacTta nameny 3 roguHe n 8 rognHa n ocodbe ca Beoma
OMCEXHUM U CIOXEHUM NHBANUANTETOM CMejy Aa NyHe U
npasHe ypehaj nog ycnoBom ga cy nponncHo ynyhexu.
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Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOSIMKO HUCY MO, HEMPEKNOHUM HaLA30POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTu Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBan-e ypehaja 6e3 Haasopa.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue n oasioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

1.2 OnwTe Mepe 6e3begHOCTH

Ypehaj je HamereH camo 3a YyBawe XpaHe 1 nuha.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHoM

AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum

cobama, MoTennuma, NaHCMOHNMAa, CEOCKUM TYPUCTUYKNM

AoMahnHCTBMMA M CrMYHUM O6jekTMMa 3a CMeLUTaj rae

ynotpeba He 61 npeBasunasuna (npoceyaH) HUBO

NOTpOLWWHE No JoMahnHCTBY.

[a 6ucte cnpeunnu 3arahumBame xpaHe, npatuTte cnegeha

ynyTcTBa:

— He OTBapajTe BpaTa Ha AyXXe BpeMme;

— PEedOBHO YMCTUTE NOBPLUMHE Koje Mory gohu y goamp ca
XpaHOM 1 OOCTYyMHe cucteme 04Boaa;

YINO30OPEHE: He no3sonute 3avyenrbnBame

BEHTMNaLMOHMX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unu yrpagHor

enemMeHTa.

YMNO3OPEHE: He kopuctute mexaHunyka n gpyra

cpenctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM

OHa Koja je npounsBofhay npenopy4ymo.

YMNO3OPEHE: HemojTe owTeTUTM KONO pacxnagHo

cpencrea.

YINO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap

oferbaka 3a vYyBawe xpaHe y ypehajy ocum ako Taksy

BPCTY ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

HemojTe kopuctut Mmnas sBoge unv napy 3a vniwheme

ypehaja.
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* Ypehaj ounctnte BnaxxHoMm Mmekom Kprnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparHe getepleHTe. Hemojte Kopuctutum
abpasusHe npousBoae, abpasuBHe jacTyunhe 3a unwhere,
pacTtBapayve unu metanHe npeavere.

* Ako he ypehaj cTajaTi npasaH gyxe Bpeme, UCKIby4uuTe ra,
OAMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLLUUTE U OCTaBUTE BpaTta
OTBOpEHa fa y hemy He 6u HacTana 6yf).

* Hemojte y oBOoM ypehajy gpxaTu ekcrnnosmBHe maTtepuje
Kao LUTO CYy JIMMEeHKe aepocona ca 3anarbMBMM NOTUCHUM

racom.

* YKonuko je kabn 3a Hanajawe owTteheH, mopa ga ra
3ameHun nponseofhady, oBnawheHn cepBUCHU LiEHTap nnu
KBanudukoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO30OPEHE!

Cawmo kBanudmkoBaHa ocoba Moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

*  YKINOHWTE KOMMNINETHY ambanaxy.

* HewmojTe aa uHcTanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;j.

* He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wro
ra, 36or 6e36egHOCTH, NHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

» [lpatute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kao 1 3a MOHTUPaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTBopa
ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha Hallem Beb-
cajTy.

* YBeKk BoguTE payyHa npuivkom
nomepara ypehaja 3aTto LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTUTHE pykasuue n
3aTBOpeHY 0byhy.

+ [lpoBepute ga nu Basgyx Moxe aa
unpkynuiie oko ypehaja.

* [lpv NpBOj UHCTanaumjn UM HakoH
npoMeHe cMepa oTBapana BpaTa,
cayekajTe Hajmare 4 caTa npe Hero wTo
ykrbyumnte ypehaj y ctpyjy. Oo he
omoryhutu fa ce yroe cnvje Hasag y
Komnpecop.

16 CPIICKU

* [lpe obaBrbaHa OMNo kakBux pagku Ha
ypehajy, (Hnp. npomeHa cmepa oTBapaha
BpaTta), UcCKibyunTe ypehaj us ctpyje.

* He moHTUpajTe ypehaj 6nn3y paaguvjatopa
unu wnopeta, nehHnua nnu nnovya 3a
KyBak-€, OCMMa ako apyradvje Huje
HaBeLEHO Y yNyTCTBY 3@ MOHTUpPaHsE.

* He nsnaxure ypehaj kuwmu.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
M3MNOXeHa IMPEKTHOj CYyHYEBOj CBETIOCTM.

* HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma Koje Cy CyBULLE BIaXHe Unm
cyBULLE XNnagHe.

« Kapa nomeparte ypehaj, nogurtute
npeawy nBuUy aa ce He 6u narpebao noga.

*  YKONMKO MOHTMpaTe BpaTa Ha CynpoTHO]
cTpaHu oTBOpa ypehaja, 3awTtute noa o4
rpebamna.

2.2 Mpukrby4yere Ha eNneKTPU4Hy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

/\ YNO3OPEHE!

[Mpwn nosuumoHupamwy ypehaja sogute
paJvyHa Aa He UCTerHeTe Unu owTeTuTe
kabn 3a Hanajame.




/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe ga kopuctute agantepe ca
BULLIE YTUYHULA 1 NpoAayXHe kabrnose.

* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha Naoymum
ca TEXHWYKUM KapakTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mmpexe 3a
Hanajarbe.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBek kopucTute NponucHo yrpaheHy
YTUYHULLY Ca 3aLUTUTOM 04 CTPYjHOr
yaapa.

* AKo yTMyHuUa 3a KyhHO Hanajarwe Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapat ca
3acebHUM y3eMIbereM y cknagy ca
TPEHYTHUM NponucmUmMa, KOHCynTyjyhu
KBanuunkoBaHor enekTpuyapa.

* BoauTte pavyHa ga He owTeTute
eneKTpUYHe KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHM
yTuKad, kabn 3a Hanajawe, KOMNPEecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMX KOMMOHEHTN
obpatuTe ce oBnalwheHom cepBucy unm
enekTpuyapy.

» Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ucnog
BUCUHE CTPYjHOr yTUKaya.

* [lpukrbyunTte rnaeBHu kabn 3a Hanajawe Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa ga nocToju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKoH
nHCTanauuje.

* He Byyute kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo heTte M3Byhn yTukay ns ytnyHuue.

2.3 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk of noBpeae, onekoTuHa,
CTpYjHOr yaapa unu noxapa.

« OgBaj ypehaj je npeaBuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 10°C po 43°C.
MpaBwunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3Ha4YeHOM TeMMepaTypHOM PacroHy.

* He cTaBmbajTe enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapate 3a cnagonen) y ypehaj ako ux
Huje ogobpuro npomssonau.

* Ako gohe go owrtehewa pacxnagHor
Kona, yBepute ce a y npoctopuju Hema
nnameHa v ussopa nareta. [poseTpute
npocTopujy.

¢ He possonute Bpyhum npeametrma ga
AOAMPHY nNnacTuyHe genose ypehaja.

* He craBrbajTe rasupana nuha y ogerbak
3amp3auBada. [lohu he go nosehana
npuTHCKa yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opXxute 3anarbuse racose u
TEYHOCTHU.

» 3anarbuBe maTepwuje unu npegmete
HaTonrbeHe 3anarb1BnUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap 1 nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He poavpyjte KOMNpecop 1 KOHAEH3aTop.
OHu cy Bpenu.

* HewmojTe yknawaTv unm goampmeatu
npegmeTe M3 oferbka 3ampanBaya ako cy
BaM pyKe MOKpe UNn BaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

» [lpatuTe ynyTcTBa 3a CKnaguwTerwe gata
Ha ambanaxmu CMp3HyTe XpaHe.

* YMOTajTe HamMnpHULLE Y HEKM MaTepujan
3a YyBaH-€ XpaHe Mnpe Hero LTO ux
CcTaBuUTe y oferbak sampaunsava.

* He pos3BonuTte ga xpaHa fohe y KOHTaKT
Ca yHyTpalHnM 31ngoBmMma ogerbaka 3a
kyhHe anaparTe.

2.4 Hera n unwhewe

A Ypehaj cagpxum npupoaaH 3anarbusm
rac n3obyraH (R600a), koju je Beoma
NMoBOSbaH Mo XMBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa [a He OLITETUTE KONOo pacxnagHor
CpefcTBa Koje caapu n3obyTaH.

* Hewmojte fa mewate cneundukaumjy osor
ypehaja.

+ Crporo je 3abpameHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npovssofa kao camocTtojeher.

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pnsunk og noBpeae unm

owTehera ypehaja.

* [lpe ogpxaBara UckbyumTe ypehaj n
M3BYLUTE CTPYjHW yTMKaY U3 3uaHe
yTUYHULE.

» PacxnapgHa jeguHuua osor ypehaja
cagpxu yrioBogoHuk. Camo
kBanudukoaHa ocoba cme ga obasrba
pafoBe Ha oapxaBary U Nyhere

ypehaja.
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2.5 CepBucupame

3.

Pagwn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBrawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

MmajTe Ha ymy oa camocTtanHa unm
HeCTpyYHa nonpaska MoXe yrpo3unTtu
©6e36e4HOCT 1 MOHWLITUTU rapaHuujy.
Cnepnehu pe3epBHY AeN0OBM JOCTYMHU Cy

Gapem 7 roaMHa HaKoH yKuaaka Mogena:

TepMocTaTtu, TEPMOCEH30pYU, LUTaMnaHa
Kona, n3Bopu CBETNOCTK, KBaKe, Luapke,
nnexoBu u koprne. 3anTUBKe BpaTa cy
poctynHe 6apem 10 roguHa HakoH
yKknaawa mogena. Tpajate Tor nepuoga
MoXe OUTK Ayxe y Balloj 3emrbu. 3a
BMLUE MHpopMaLMja noceTuTe Haww BeO-
cajT.

VimajTe Ha ymy Aa cy Heku o OBUX
pe3epBHUX Aenosa AOCTYMHN camo
CTPYYHMM CepBuceprMa 1 ga He
oArosapajy CBU pe3epBHY AeN0BU CBUM
mMozenvma.

KOMAHOHA TAB/A
H B8

Oy 5o

R DR

CeeTno nHankaTopa Hanajarwa

Perynatop Temnepatype 1 npekugady 3a
YKIbYUMBak-e/UCKIbyYnBak-e

FastFreeze cBeTno

FastFreeze npekvuaay u npeknagad 3a
peceToBatbe anapma

CeeTno anapma

3.1 YkibyumBawe/uckbyumBame

YKrbyunBame

1.
2,

YMETHUTE yTuKaY y YTULHULLY.
OkpeHuTe perynaTop Temneparype y
CcMepy KpeTara Kasarbkv Ha caTy Ha
cpenme nogeluaBatse.
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2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT o nospefusama nnu

rywetrba.

OpgojTte kabn 3a Hanajawe ypehaja oa
MPEXHOr Hanajakba.

OpceuuTte kabn 3a Hanajawe 1 bauute ra
y cmehe.

YknoHuTe BpaTta Aa 6ucte cnpeunnu aa
ce geua v kyhHn reybumum 3aTBope
yHyTap ypehaja.

CTpyjHO KOMo hpwkuaepa n n3onaumoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

VM3onauymoHa neHa cagpxu 3anaromee
racose. ObpaTnTe ce OnLTUHCKUM
opraHuma fa 6ucte casHanu kako aa
npaBunHO oanoxuTe ypehaj y otnag.
Hewmojte foa owrteTtnte geo 3a xnahewe
Koju je 6rnmay rpejHor Tena.

YKonuKo je TemnepaTtypa yHyTap ypehaja
npeBucoka, CBETNO anapma he TpenepeTtu n
ornacuhe ce 3By4HV anapm.

3. TputucHute npekmpady FastFreeze pa

Ou1CTe UCKIbY4Mnu 3By4YHM anapm. CeeTno
anapma he TpenepeTu oK yHyTpallkba
Temneparypa He OCTUIHE HUBO
HeonxoaaH 3a 6e3b6eaHo YyBahe
CMpP3HYTE XpaHe.

Uckrbyunsamwe

1.

OKpeHuTe perynatop Temnepartype y
nonoxaj ,O”. MhgnkaTopcka namnuua 3a
Hanajake he ce yracuTu.

M3ByuuTe kabn 3a Hanajake 13
yTUYHULE.

3.2 Perynauuja Temnepartype
TemnepaTtypa ce perynuviie ayTomaTcKku.

Cpepana BpeaHOCT Temneparype je
HajnogecHuja.

MoxxeTe foa nogecute TemnepaTypy yHyTap
ypehaja:

1.

OkpeHuTe perynaTtop Temnepartype y
CMepy KpeTara Kasarbkv Ha caty aa



6vCcTe CHM3MM TemnepaTypy yHyTap
ypehaja.

2. OkpeHuTe perynatop TemnepaType y
CMepy CyrnpoTHOM Of, CMepa KpeTaha
Kasarbku Ha caTy Aa 6ucte nogecunu
BULLY TeMnepaTtypy yHyTap ypehaja.

3.3 ®dyHkuunja FastFreeze

®yHkumja FastFreeze ce kopuctu npeo 3a
npensampsasatse, a 3aTumM 1 6p3o
3amMp3aBamne y oferbKy 3ampaveaya. OBa
dyHKUMja yOp3aBa 3amp3aBare CBEXEe XpaHe
W WTUTW paHuje noxparweHe npexpambeHe
Npoun3BoAe Of 3arpeBama.

®

3a 3amp3aBatbe CBexe XpaHe,
akTtusupajTe pyHKumjy FastFreeze
Hajmare 24 4 npe cTaBrbaka XpaHe aa
6un ce o6aBuno npeasamp3aBamse.

3a ykbyunBarse pyHKuumje:
4. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

4.1 3amp3aBatbe cBeXe XxpaHe

Operbak 3amp3unBaya je 3a 3amp3aBarbe
CBeXe XpaHe 1 3a Ayro YyBahe 3aMp3HyTe U
3aneheHe xpaHe.

AkTuBmpajte yHkumnjy FastFreeze Hajmane
24 4 yaca npe cTaBrbakwa XpaHe y oferbak
3amp3nBayva.

CBexy xpaHy paBHOMEPHO pacrnopeauTe y
npBoj Nperpaau unu dpuoum of Bpxa.

He npekopauyjTe MakcmanHy KOnmymHy
XpaHe Koja Moxe fa ce 3aMp3He 6e3
[ofaBarsa Apyre CBexe xpaHe y okBupy24 4
(nornepajte nnoynLy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama).

Mo 3aBpLueTKy npoueca 3amp3aBara, ypehaj
ce ayTomatcku Bpaha Ha NpeTxoaHo
rnogellaBane TemMneparype (nornegajre
opervak ,®yHkunja FastFreeze”).

3a Buwe nHdopmauumja norneaajte ,Casetn
3a 3amp3aBatbe”.

1. [MputncHute npekngay FastFreeze Ha 2-3
cek. Jlamnuua FastFreeze he ce ynanutn.

2. [pxwuTte pyHKumjy FastFreeze ykrbydeHny
Ha 24 u. MNMornepajte ,3amp3aBarbe cBeXe
XpaHe* ogerbak.

@

OBa (hyHKLMja ce 3aycTaBiba HaKoH 52 \.
[a 6ucte geaktnsupanu yHkLujy,
npuTUcHUTE Npekuaad FastFreeze Ha 2-3
cek.

3.4 Anapm 3a BUCOKY TeMnepaTtypy

Kaga je TemnepaTypa y ofierbky 3amMp3vBaya
NpeBvcoKa, CBETIIO anapma Tpenepu u
ornatuasa ce 3ByYHW cUrHar.

anITMCHMTe npeknaad 3a pecetoBak-e
anapma ga bucte NCKIbY4nUnun 3By4HU curHarn.

Kapa ce ycnoctaBe HopmanHu ycrnosu,
CBETINO anapma 1 3By4Hu curHan he ce
ayTOMaTCKV UCKIbYUUTH.

4.2 YyBame 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npBu nyT nokpeHeTe ypehaj nnm HakoH
nepvofa Hekopuwwhera, Npe Hero LTo
CTaBuUTe NpPoM3BOAe Y oderbak 3amp3nBaya,
ocTtaBuTe ypehaj aa pagun Hajwame 3 4 ca
yKIby4deHoM yHkumjom FastFreeze.

[a 6ucTte yyBanu Benuke KONMYMHE XpaHe,
YKINOHUTE (PUOKE U CTaBUTE XPaHy AUPEKTHO
Ha nonuue, 6bapem 15 mm garse og BpaTa.

/\ OMPE3

AKO je cTpyja buna nckrbyyeHa ayxe oa
BPEOHOCTM NpuKasaHe Ha nnoyu ca
TEXHWUYKUM Nogaumma, nog ,Bpeme
nopacta TemnepaTtype”, OAMP3HyTa
XpaHa Mopa ogmax fa ce KOH3ymMupa.
[Mornepajte opgersak ,Anapm 3a BUCOKY

Temnepatypy’.
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5. HATIOMEHE N CABETU

5.1 CaBeTu 3a ywteny enekTpuyHe
eHepruje

*  OpuruHanHa koHdurypaumja obesdehyje
HajedmKacHuje Kopuhewe eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapatu BpaTta unm ux
OpXaTn OTBOPEHa AyXe Hero wTo je
notpebHo.

» LUT0 je nogelweHa Temnepartypa HWxa, TO
je Beha noTpoLuHa enekTpuyHe eHepruje.

* He npekpvBajTe BEHTUNALMOHE peLueTke
unu pyne.

5.2 CaBeTu 3a 3amp3aBame

* He 3amp3aBajTe 6oue 1 KOH3epBe Koje
cagpxe TeYHOCTK, HapoumTo nuha Koja
cagpxe yrmbeH-guokeuna. Mory aa
eKCcnnoamnpajy TokoM cMp3aBatba.

* He craBmbajTe Bpeny xpaHy y ogerak
3ampanBava.

* He cTaBrbajTe CBEXY OAMP3HYTY XpaHy
OMpekTHO nopepa Beh 3amMp3HyTe xpaHe.

* He craBrbajte y ycTa Kouke nefa, negeHe
HanuTKe 1 cnagones ogmax HakoH
Bafhera 13 3amp3avBaya ga bucrte nsdernm
NPOMP3NVHe.

* He 3amp3aBajTe Beh 0gMp3HYTYy XpaHy.

5.3 CaBeTu 3a yyBaw€ 3aMp3HyTe
XpaHe

» Operbak 3amp3vBaya je 03Ha4veH ca

O ez

+  OuyBare CMP3HYTUX NpexpamBeHnx
npou3BoAa OCUrypaHo je npu
TemnepaTypu Hmxoj og -18°C.

* Bwuwa Temnepartypa yHyTap ypehaja moxe
[oBecTu Ao ckpahewa poka Tpajaka
HamupHULa.

» Lleo opgervak 3amp3avBaya je norogaH 3a
YyBa€e CMP3HYTUX NpexpambeHnx
npou3BoAa.

6. HEI'A N YALLI'REHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.
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« OcTaBuTe AOBOSLHO NPOCTOPA OKO XpaHe
Ja Ba3fyx cnoboaHo LMpKynuLle.

5.4 Pok yyBamwa

BpcTta HamupHuue Pok uyBa-
Ha (Mece-
um)

Xne6 3

Bohe (ocum uutpyca) 6-12

Moephe 8-10

Ocrtauu xpaHe 6e3 meca 1-2

MneyHu npousBoam:

Mytep 6-9

Mekwu cup (Hnp. mouapena) 3-4

TBpan cup (HNp. NapmesaH, Yeaap) 6

MnopoBu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2-3

[MocHa puba (Hnp. 6akanap, NUCT) 4-6

FamBopu 12

OuunwheHe LWKOrbKe 1 garke 3-4

KyBaHa puba 1-2

Meco:

XKviBuHa 9-12

[oBeanHa 6-12

CeurbeTrHa 4-6

JarweTnHa 6-9

Kobacuua 1-2

LyHka 1-2

OcTauu xpaHe ca Mecom 2-3




6.1 Ynwhere yHyTpawwH0CTH

Mpe ynoTpebe NpBO OYUCTUTE YHYTPALLHKOCT
1 caB NpuGop MIIakoM BOAOM U HEYTpanHumM
canyHoM, a 3aTVM OCyLUUTE.

/\ ONPE3

Mpubop v genosun ypehaja H1CY norogHu
3a npare y MallnHu 3a npake CyaoBsa.

6.2 NepuoanyHo ynwhemwe
Pe,qOBHO HYUCTUTE onpemy:

*  OunucTnTe yHyTpaLlHO0CT 1 Npudop
MI1aKOM BOAOM W HEYTPasnHUM canyHOM.
Vicnepute n nocywmte Gprucarem.

* PepnosHo GpuwMTe 3anTuBKe BpaTa.

6.3 OanefjuBare 3amp3nBaya

/\ OnPE3

Hvikaga HemojTe KopuCTUTK owTpe
mMeTanHe npeamMeTe 3a cTpyrawe Mba ca
ncrnapveaya.

Kopuctute camo npmbop koju
npouasohay npenopy4yje 3a ybpsaBare
oAMp3aBam-a.

®

[MogecuTe HWXY TemnepaTtypy oko 12 4
npe ogmp3aBatba.

HopmanHo je oa ce TaHak cnoj mpasa
opmupa Ha nonvuama 3amp3mBayda 1 oko
ropwer ogerska. OgMp3HUTe 3amp3anBay
Kaga cnoj nega 6yae aAebromHe oko 3-5 mm.

1. Wckmbyuute n nckonyajte ypehaj na
cTpyje.

2. Vi3BaguTe YyBaHy XpaHy.

3. OcraBute oTBOpEHa BpaTa 1 3alTUTUTE
noA oA Boge.

4. CraBuTe noHay Tomnne BoAe y oaerbak
3amp3auBava ga bucre ybpsanu npouec
oaMp3aBaksa.

5. OcywuTe yHyTpaLlHOCT HAKOH
oAgmp3aBaksa.

6. Ykmbyunte ypehaj. 3aTBopute Bparta.

7. TlogecuTe HajHUXKyY TeMmnepaTypy
Hajmare 3 Y Npe Hero LWTo BpaTuTe
XpaHy y oerbak 3a 3amp3vBay.

6.4 Ynwherwe Ba3ayLWHMX KaHana

1. YknoHuTte cTponHy nnouy (A), a 3aTum
BEHTUNaLMoHy peLueTky (B).

2. OuucTUTE BEHTUNALMOHY PELLUETKY.
(Mornegpajte ogerak ,Yvwhere
BeHTMNauuoHor cuntepa“.)

3. MaxrbMBo U3BYLUTE YCMEPUBAY Baszayxa
(C), nasehu ga He ocTaHe Boge HakoH
OoAMp3aBatba.

4. YcucmBayem O4MCTUTE OOHM AE0
ypehaja.

6.5 Ynwherwe BeHTUNALMOHOr

cunTtepa

dunTep ce Moxe YKIIOHUTU paau nparsa.

Anapar je onpemrbeH unTepom 3a 40BOf,
Basayxa (1) u BeHTUnaymnoHom uesu (2) Ha
BEHTWUMALNOHO] PELLETKM.

MpuTtncHuTe npctuma jesudke (A) u (B).
Cnyctute duntep.

WaBaguTe cdountep.

[Oa 6ucte 3ameHunu chuntep, npouec
obaBuTe 0OpHYTUM pegocnenom.

PN~

6.6 MNMepuop kapa ce ypehaj He
KOpUCTU
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Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpeme,
npenysmuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXHOCTU:

1. Wckrbyuute anapat us enekTpuyHor

L ol

Oamp3HWTe yHYTpawwrbocT ypehaja.
Ouuctute ypehaj n cas npunbop.
OcTaBuTe BpaTa OTBOpEeHa kako bucte
Crpeynnu HacTajawbe HenpujaTHnx
mMupuca.

Hanajama.
2. W3Bagute cBy XxpaHy.

7. PELLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte ogercke ,be3dbenHoct”.

7.1 Wra yunmHuTum axo...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je uckrbyyeH.

Ykmbyunte ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajake Huje
NPaBWITHO YTaKHYT Y 3UAHY YTUYHN-
uy.

MpaBurHo yTakHUTe yTukay y 3uaHy
YTUYHNLY.

Hema HanoHa y yTuiHmum.

MpukrbyunTe Heku Apyrv enek-
TPUYHM ypehaj y Ty 3uaHy yTU4HMLY.
KoHTakTupajte kBanvdukosaHor
enekTpuyapa.

Ypehaj je byuaH.

Ypehaj Huje NpaBUNHO NOCTaBIbEH.

MpoBepute ga nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

3BYYHM UK BU3yeNHU anapmM je yk-
TbYYeH.

Ypehaj je HegaBHO yKIby4eH.

Mornepajte ogemak ,Anapm 3a Bu-
coKy Temnepartypy”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuco-
Ka.

Mornepajte opersak ,Anapm 3a Bu-
coky Temnepartypy”.

Komnpecop paau 6e3 npekuaa.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrbe ,KomaHaHa
Tabna“.

MpeBwLe xpaHe ce cTaBma y UCTO
Bpeme.

CayekajTe HEKONUKO caTu 1 3aTUM
NOHOBO MPOBEpUTE TEMMNepaTypy.

Temnepatypa npocTopuje je npesu-
coka.

Mornepajte nornaerbe ,MoHTaxa".

XpaHa kojy cTe ctaBunu y ypehaj je
npesuLle Tonna.

OcraBuTe xpaHy Aa ce oxnaau Ha
cobHy TemnepaTypy, Npe Hero wTo
je ctaBute y ypehaj.

Bpata Hucy NpaBuiHO 3aTBOpPEHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
BpaTa“.

dyHkuvja FastFreeze je ykrbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHkuUWja
FastFreeze”.

Komnpecop ce He nokpehe ogmax
HaKoH npuTncka Ha ,FastFreeze”,
UM HaKoH NPOMeHe TemnepaType.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oppeheHor BpemeHa.

To je HOpMarnHo, HWje AOLWO HKX A0
KaKBe rpeLuke.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTMINALMOHY peLueTKy.

Ypehaj Huje H1BenucaH.

Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxYy.

BpaTa ce Tewko oTBapajy.

Mokywanu cTe fja oTBOpUTE BpaTa
0iMax HaKOH LUTO CTE UX MPETXOAHO
3aTBOpUNM.

CayekajTe HEKONMMKO CEKyHAN U3Me-
fy 3aTBapatba 1 NOHOBHOT OTBapa-
tba BpaTta.

Hakynuno ce npeswLle ukba 1 neaa.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
BpaTa“.

3anTumBka je AecdopmmucaHa unm 3a-
nprbaHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapare
Bparta“.

XpaHa Huje npaBuIIHO ynakoBaHa.

MpaBunHo ynakyjte xpaHy.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrbe ,KomaHgHa
Tabna“.

Ypehaj je oo kpaja HanyweH v noa-
eLUEeH Ha HajHWXy Temneparypy.

MopecuTte Buwwy Temnepatypy. Mo-
rnegajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

MopelweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temneparypa npo-
cTopvje je NpeBucokKa.

MopecuTte Buwwy Temneparypy. o-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

Bopa ce 3agpxaBa Ha noay.

OpnBopa 3a 0gMp3HYTY BOAy Huje no-
BE3aH ca NoCryXaBHWNKOM 3a ncna-
paBatrbe ucnop ypehaja.

MpuyBpCTUTE OABOA 32 OAMP3HYTY
BOAY 3a NMOCMNyaBHUK 3a 1cnapasa-
He.

TemnepaTypa He MOXe fa ce noa-
ecu.

FastFreeze®yHkuuja je ykrbyyeHa.

Py4Ho uckrbyumnte dyHkumjy Fast-
Freeze unu cayekajte ga ce yHk-
uuja aytomaTcku geakrtmsupa. MNo-
rnefajte ogerbak ,PyHkumjaFast-
Freeze”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuiue
HMCKa/BMCOKa.

Temneparypa Huje nNpaBunHO Noa-
elueHa.

MoaecuTe BULLY/HXKY TemnepaTypy.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBOpeHa.

Mornepajte ,3atBapate Bpata“
oferbak.

XpaHa je npesuLue Bpyha.

OcTaBuTe xpaHy fa ce oxnagm npe
cMeLuTarba yHyTpa.

MpeBuie xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matbe xpaHe YyBajTe UCTOBPEMEHO.

[ebrbrHa uwa je Beha og 4-5 mm.

Opamp3HWTE yHyTpawwrbocT ypehaja.

Bpata Cy 4eCTO oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je Heon-
XO[HO.

PyHkuuja FastFreeze je ykmbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,dPyHkumja
FastFreeze".

Hema unpkynauuje xnagHor Basay-
xay ypehajy.

O6e3beaunTe uMpkynauujy xnagHor
Basayxa y ypehajy. MNornegajte ,Ha-
nomMeHe 1 caBeTu” nornasrbe.

Tpenepw nHaukaTop Hanajaka.

[owwno je Ao rpeLuke NpuUnmnkoMm me-
pexa Temnepartype.

O6paTuTe ce kBanudpukoBaHOM
enekTpuyapy unu osnawheHom
CEpBVICHOM LIeHTpY.
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®

Ykonuko ce npobnem HacTtaeu, obpatuTe
ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

7.2 3aTBapame BpaTta

1. OuncTnTe 3anTUBKE Ha BpaTuMa.

8. TEXHUYKK NMOJALUM

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallHe cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuuUu.

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHULUwM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
MHopMmaLmjama Be3aHUM 3a yumHak ypehaja
y 6a3u nogataka EU EPREL. CauyBajTte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby 1 cBUM
ocTanum JOKyMEHTMMa Koju ce ncnopydyjy ca
oBuM ypehajem.

2. [la 6ucTte nogecunu BpaTta, nornegajte
ynyTCTBa 3a MHCTanauujy.

3. [a 6ucte 3ameHunNn HeucnpasHe
3anTuBKe Ha BpaTuma, obpaTtuTe ce
OBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

MHdopmauuje HaBegeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu n nomohy Bese
https://eprel.ec.europa.eu v Ha3usa mogena u
Opoja NnpounsBoaa Koju Cy HaBefeHU Ha
NAoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama
ypehaja.

Mornepajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
AeTtaroHe MHopmauuje 0 eHepreTckoj
HanenHuuu.

9. NHOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagwa vn npunpema ypefaja 3a csaky
BepudmKaumjy eko-gusajHa buhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axtesu 3a
BEHTMNAUMjy, OUMEH3Nje nexuwita n
MUHUManHa pacTtojaka nosagu Tpeba aa
Oyay Kao LITO je HaBeAEeHO Yy OBOM YMyTCTBY

10. EKOJTOLWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumobonom C/:>
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paauv peumknupara. lMomosunte y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeavHe 1 by ACKor
3[paBrba Kao 1 y peuuknmpary oTnagHor
mMaTepuvjana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX
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3a ynotpeby y ogereky ,MoHTaxa“. Obparturte
ce npoussohadyy 3a cBe goaatHe
nHdopmalmje, ykrbydyjyhu nnaHose
ybaymBama.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
HemojTe GauaTtun 3ajegHo ca cmehem.
MpownsBoa BpaTute y nokanHu LueHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

KAZALO
1. VARNOSTNE INFORMACHIE .....ccovvvvvoririiiiimiiiiiceceessesensssssssessseeeessesessssseses 25
2. VARNOSTNA NAVODILA. ....occccceeeereriieieiiiiieieneesensesseneeeeseeeeeees e 27
3. UPRAVLIALNA PLOSCA. ....oooooooooeerertsssssesssessssssesesesssessssnnnee 29
4. DNEVNA UPORABA. .......oooovrorereeeeeeeeesesssssssesssssssssssisseeesssssssssssnenes 30
5. NASVETIIN NAMIGL. .....coovvvvevveereeeeeeeeeeeessessss s 30
6. SKRB IN CISCENUE . ......voooocoereee s 31
7. ODPRAVLIANJE TEZAV.......oovvvvvvrereereessesssesssssssssssssssssosieeeseesesesessneee 32
8. TEHNICNI PODATKI.............. e 34
9. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE. .cccccceesessirsrsisciiiicceenennnnnnnnnnen 34
10. SKRB ZA OKOLUE.........oovoovoviecceceeceensnsnsnsssssseeseneeses s 35

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel
ustrezna navodila. Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, ¢e niso pod stalnim nadzorom.
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Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in

pijace.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v

notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenocCis¢a z zajtrkom, kmeckih

turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer

takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace

uporabe.

Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja

navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj Casa;

— redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali

vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte

mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne

uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoCa

proizvajalec.

Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in

brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo

nevtralna Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte

abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
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» Ko je naprava dalj ¢asa prazna, jo izklopite, odtajajte,
o istite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecCite

nastanek plesni v njej.

* V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

+ Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasCenega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalaZzo.

* Ne nameScajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

» Upostevajte locena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so na voljo na naSem
splethnem mestu.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in prilozeno obutev.

» Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti€ iz vti¢nice.

* Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne namescajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.

* Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

« Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

* Med obrac¢anjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.

2.2 Elektriéne povezave

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/N UPOZORNENIE!

Pri nameSc¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
posSkodujete.

/\ UPOZORNENIE!
Ne uporabljajte razdelilnikov in

podaljskov.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

« Naprava mora biti ozemljena.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

« Ce vti€nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na loceno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.
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» Pazite, da ne poskodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektriénih sestavnih delov se obrnite na
pooblasceni servisni center ali elektricarja.

» Prikljuéni kabel mora ostati pod vticem.

+ Vi€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Uporaba

* Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

» Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.

« Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

* Preden zZivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z zivili.

* Ne dopustite, da Zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Skrb in €iséenje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektri¢nega udara ali pozara.

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost telesnih poskodb ali $kode na

napravi.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporec¢nosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

* VsakrSna samostojeCa uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.

» Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmodja.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepri€ajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocCine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
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» Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz glavne vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. VzdrZzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

2.5 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, teCaji za vrata, reSetke in
kosSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.




* Napravo izkljucite iz napajanja.

+ Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

+ Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

e

3. UPRAVLJALNA PLOSCA

Kontrolna lu¢ka napajanja

Regulator temperature in stikalo za vklop/
izklop

FastFreeze lucka

FastFreeze stikalo in stikalo za
ponastavitev alarma

Opozorilna lu¢ka

3.1 Vkloplizklop
Vklop

1. Vti¢ vstavite v napajalno vti¢nico.

2. Regulator temperature v hladilniku obrnite
v smeri urnega kazalca na srednjo

. hastavitev.

Ce je temperatura v napravi previsoka, utripa

opozorilna lu€ka in oglasi se zvocni signal.

3. Pritisnite stikalo FastFreeze za izklop
zvocnega signala. Opozorilna lu¢ka utripa
tako dolgo, dokler ni dosezena ustrezna
notranja temperatura za varno shranitev
zamrznjene hrane.

Izklop

NE

> ] ]

1. Zaizklop naprave obrnite regulator
temperature v polozaj »O«. Indikatorska
lu¢ka napajanja ugasne.

2. Iztaknite vti€ iz omrezne vtiCnice.

3.2 Nastavitev temperature

Regulacija temperature poteka samodejno.

NajprimernejSa je srednja nastavitev.

« lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

Nastavite lahko temperaturo v notranjosti
naprave:

1. Obrnite regulator temperature v smeri
urnega kazalca za znizanje temperature v
napravi.

2. Obrnite regulator temperature v nasprotni
smeri urnega kazalca za nastavitev visje
temperature v napravi.

3.3 Funkcija FastFreeze

Funkcija FastFreeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje
eno za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesSi zamrzovanje svezih zivil in zasciti ze
shranjena zivila pred segrevanjem.

@

Za zamrzovanje svezih zivil aktivirajte
funkcijo FastFreeze vsaj 24 h pred
vstavljanjem svezega zivila, da se
dokon¢a predhodno zamrzovanje.

Roéni vklop funkcije:

1. Pritiskajte stikalo FastFreeze za 2-3 sek.
Zasveti lucka FastFreeze.

2. Funkcijo FastFreeze pustite vklu¢eno za
24 h. Oglejte si poglavje »Zamrzovanje
svezih zZivil«.

@

Ta funkcija se zaustavi po 52 h. Pritisnite
stikalo FastFreeze, da deaktivirate
funkcijo za 2-3 sek.

3.4 Alarm za visoko temperaturo

Ko je temperatura v zamrzovalnem predelu
previsoka, utripa opozorilna lucka in oglasi se
zvocni signal.
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Za izklop zvocnega signala pritisnite stikalo
za ponastavitev alarma.

4. DNEVNA UPORABA

4.1 Zamrzovanje svezih zivil

Uporabite predel zamrzovalnika za
zamrzovanje svezih Zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih zivil.

Funkcijo FastFreeze vklopite vsaj 24 h prej,
preden boste v zamrzovalnik dali Zivila, ki jih
zelite zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu od
vrha navzdol.

Ne prekoracite najvecje koli€ine Zivil, ki jih
lahko zamrznete, ne da bi vanje dodali Se
druga sveza zivila 24 h (glejte ploscico za
tehni¢ne navedbe).

Ko je zamrzovanje konc¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija
FastFreeze«).

5. NASVETI IN NAMIGI

5.1 Namigi za varcevanje z energijo

* lzvirna konfiguracija zagotavlja
najucinkovitejSo izrabo energije.

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne pusc¢ajte
odprtih dlje, kot je treba.

» Nizja kot je nastavitev temperature, visja
je poraba energije.

* Ne pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

5.2 Namigi za zamrzovanje

* Ne zamrzujte steklenic ali plocevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi. Med
zamrzovanjem lahko eksplodirajo.

* V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zivil.

» Sveza nezamrznjena zivila ne postavljajte
neposredno ob Ze zamrznjene jedi.
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Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji,
se opozorilna lu€ka in zvo¢ni signal izklopita.

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

4.2 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe aktivirajte funkcijo FastFreeze
vsaj 3 h, preden polozite Zivila v zamrzovalni
predal.

Ce zelite shraniti vegje koli¢ine Zivil,
odstranite predale in jih postavite neposredno
na police, vsaj 15 mm stran od vrat.

/\ POZOR!

Ce je napajanje izklopljeno dalj ¢asa, kot
je prikazano na ploscici za tehni¢ne
navedbe pod "¢asom naras¢anja”,
morate odtajana zivila porabiti takoj.
Glejte razdelek »Alarm za visoko

temperaturo«.

* Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika, da preprecite ozebline.

« Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.

5.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

* Predal zamrzovalnika je oznacen z

X ezza

* Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih zivil, je
nizja ali enaka -18 °C.

e Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok uporabnosti.

* Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

* Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.



5.4 Rok uporabnosti

Vrsta jedi Rok upo-
— rabnosti

Vrsta jedi Rok upo- (meseci)

rabnosti

(meseci) Rakci 12
Kruh 3 Odprte Skoljke 3-4
Sadje (razen citrusi) 6-12 Kuhane ribe 1-2
Zelenjava 8-10 Meso:
Ostanki brez mesa 1-2 Perutnina 9-12
Mlecni izdelki: Govedina 6-12
Maslo 6-9 Svinjina 4-6
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4 Jagnjetina 6-9
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6 Klobasa 1-2
Morski sadezi: Sunka 1-2
Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3 Ostanki z mesom 2-3

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavu- 4 -6
tarica)

6. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

6.3 Odtaljevanje zamrzovalnika

6.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo o istite notranjost in vso
opremo z mla¢no vodo in nevtralnim milom,
nato osusite.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

6.2 Redno ¢iScenje

Opremo redno Cistite:

» Notranjost in dodatke ocistite z mlacno
vodo in nevtralnim milom. Sperite jih in

obriSite do suhega.
* Redno obrisite tesnila vrat.

/\ POZOR!

Za strganje zmrzali iz evaporatorja nikoli
ne uporabljajte ostrega kovinskega
orodja.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo
za to napravo priporo¢a proizvajalec, da
pospeSite odmrzovanije.

@

Priblizno 12 h pred odtaljevanjem

nastavite nizjo temperaturo.

Obicajno se na policah zamrzovalnika in
okrog zgornjega predelka nabere tanka plast
zmrzali. Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ledu
doseze debelino okoli 3-5 mm.

1. Ugasnite napravo in jo izklopite.

2. Odstranite shranjena Zivila.

3. Pustite vrata odprta in zascitite tla pred
vodo.

4. V predal za zamrtovanje dodajte toplo
vodo, da pospesSite postopek
odtaljevanja.
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Po odtaljevanju posusite notranjost.
Napravo vklopite. Zaprite vrata.
Nastavite najnizjo temperaturo za vsaj 3
h, preden zivila zloZite nazaj v
zamrzovalnik.

No o

6.4 Ciséenje zraénih kanalov

1. Najprej odstranite podnozje (A), nato
prezracevalno reSetko (B).

Q\é‘
'

2. Ocistite prezracevalno reSetko. (Oglejte si
,Ciséenje prezradevalnega filtra“.)

3. Odbojnik zraka previdno izvlecite ven (C)
in preverite, da na njem ni sledi vode
zaradi odtaljevanja.

4. Spodnji del naprave o istite s sesalnikom.

6.5 Ciséenje prezradevalnega filtra
Filter se lahko odstrani za pranje.

Naprava je opremljena s filtrom za dovod
zraka (1) in odvod zraka (2) na prezracevalni
reSetki.

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

/N UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Kaj storite v primeru ...

S prsti stisnite jezi€ka (A) in (B).

Filter povlecite navzdol.

Izvlecite filter.

Za zamenjavo filtra opravite postopek v
obratnem vrstnem redu.

hPoN=

6.6 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje &asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa Zivila.

Odtalite napravo.

Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

apoON

Problem Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti€ ni pravilno povezan z
omrezno vti¢nico.

Omrezni vti€ pravilno povezite z om-
rezno vtiénico.

V omrezni vtiénici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektri¢éno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Temperatura v napravi je previsoka.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca“.

Isto€asno se v prostoru nahaja pre-
ve¢ hrane.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje ,Montaza"“.

Hrana, ki ste jo dali v napravo, je
pretopla.

Pocakajte, da se hrana ohladi na
sobno temperaturo, preden jo shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Funkcija FastFreeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Fast-
Freeze«.

Kompresor se ne zazene takoj po
pritisku »FastFreeze« ali spremembi
temperature.

Kompresor se zazene Sele ez ne-
kaj ¢asa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobena
napaka.

Vrata so napacno poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim odpira-
njem vrat po¢akajte nekaj sekund.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Tesnilo je poSkodovano ali umaza-
no.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Zivila niso pravilno zavita.

Hrano dobro zavijte.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca“.

Naprava je povsem napolnjena in

nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Upravljalna plos$¢a“.

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Upravljalna plosc¢a®“.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni povezan s
pladnjem za izparevanje pod napra-
VO.

Iztok za staljeno vodo povezite s
pladnjem za izparevanje.

Temperature ni mogoce nastaviti.

Funkcija FastFreeze je vklopljena.

Ro¢no izklopite funkcijo FastFreeze
ali poc¢akajte, da se samodejno iz-
klopi. Oglejte si razdelek »Funkcija
FastFreeze«.

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite vi§jo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Hrana je prevroca.

Pustite zivilom, da se ohladijo, pred-
en jih shranite.

Isto¢asno se v prostoru nahaja pre-
ve¢ hrane.

Hranite manj Zivil isto¢asno.

Debelina sloja zmrzali presega 4-5
mm.

QOdtalite napravo.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija FastFreeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija super-
zamrzovanja FastFreeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Zagotovite krozenje hladnega zraka

v napravi. Oglejte si poglavje »Na-
sveti in namigi«.

Kontrolna lu¢ka napajanja utripa.
napake.

Pri merjenju temperature je prislo do

Obrnite se na usposobljenega elek-
tricarja ali na pooblas¢eni servisni
center.

®

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.

7.2 Zapiranje vrat

1. Ocdistite tesnila vrat.

8. TEHNICNI PODATKI

Tehniéni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

2. Za nastavitev vrat si oglejte navodila za
namestitev.

3. Za zamenjavo poskodovanih tesnil vrat
se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
https.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si
razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot
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so navedeni v poglavju Montaza tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.



10. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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